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EinbaumafBe / Platen Dimensions / Montage de moules / Montaje del molde Spritzgiessautomaten

Hydr.VerschluBdlse max.89mm

/ Hydr.shut off nozzle max.89mm
. . L 350 o / Buse hydr.de fermeture max.89mm
SQritZSQIte 280 Tobera de obturador de aguija
Injection side (Moving platen) ™ i 1 accionada hidraulicamente max.89mm
Cote injection 210 M12/32/42 / Offene Diise max. 84mm
Lado de injeccion 140 [ Open nozzle max.84mm
| . Buse ouverte max.84mm
! Boquilla abierta max.84mm
_ ; T I
/ / éo i
o E== n n] ]
/
. /
- /
. IR ETAWS -
SH- HINN\\= = I
8 , o
‘i{; n o o (=] 1
o N B @ - /
< o & o 0 = XXXD >.=$ ;
= — Hub 205 einstellbar
> . ‘ B stroke 205 adjustable range
' = = = o course 205 distance a adjuster
=] a 2 @40 Bl . | carrera 205 distancia regulable
! 3 =, 555
| —
g 8 | —asl
w w =] = ! =] ]
= o ' g
@ [&] L
S S e T T e e
254 § | - 2 — i
294 3 ﬂ ﬂ _
400 2 f | 8 °
- = - | | | | o)
¥ © @é bt
1 A L1 o
. . L | _ . ] ] r=u [+ n“ﬁv i
SchlieBseite _ 350 4 ﬁ 2 f O : = g
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= 4 " 1202 g = Verstellmdglichkeit 150 - 220 bei Einbauposition 1 g = Verstellmoglichkeit 80 - 150 bei Einbauposition 2
jtef P adjustable range 150 - 220 at mounting position 1 adjustable‘range 80 - 150 at mounting position 2
plage de réglage 150 - 220 en position de montage 1 plage de réglage 80 - 150 en position de montage 2
posibilidad de ajuste 150 - 200 en posicion de instalacién 1  posibilidad de ajuste 80 - 150 en posicion de instalacion 2 Dr. Boy GmbH & Co. KG
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254 . ; Achtung! Kollisionsgefahr wenn b < 290mm b= ; Mouldheight _— — Hauteurdumoule ______|Aluradelmolde
- Caution! Risk of collision when b < 290mm  §Z20TeRerHub g’:r:gzea' ;Ji.*s.l'.'.’.."% g?i'ifﬁ;%'}'a[éc'_fg; course__ Al ?fr'g' molde ¥ iecorslo_ Germany
e 294 ol Attention! Danger de collision si b < 290mm ﬁ'_ch_u&ma_u@mb_lgié%@e stroke Course de grille de protection |Recorrido de cofia protectora
' f=Auswerferhub |Ejecior stroke E(Wgﬁﬁﬁ!q_—mﬁﬂ%yi

Cuidado! Peligro de colisién si b < 290mm  [g=Hhe der Dise [Height of nozzle Hauteur de Ia buse |Altura de la boguilta

Telefon +49/2683/307-0

. e , , Telefax +49 /2683 /32771
A 11/2014 ADD0516 ceKonstruktions- und Ausstattungsanderungen vorbehalten ceModification in design and equipment reserved Internet www.dr-boy.de

Sous reserve de modificaion et le [équipment ceSe reservan modificaciones de construccidon y equipo



